PL: Drewniany domek dla lalek. Instrukcja montazu. DE: Puppenhaus. Montageaniei

EN: Dolls house. Assembly manual.

PL: Zachowaj instrukcje do pozniejszego uzycia.
EN: Keep the manual for future reference.

DE: Bewahren Sie die Anleitung zu der spateren Anwendung.

PL

Ostrzezenie: Ryzyko zadtawienia.

Niezmontowane czedci moga byé przyczyna zadtawienia dzieci
ponizej 3 lat.

DE
Warnung: Erstickungsgefahr.
Unmontierte Teile kénnen eine Ursache der Erstickung bei Kindern unter 3
Jahren sein.
EN
Warning: Choking Hazard.
Unassembled parts may be A choking hazard to children 3 years and
younger.
57"902490%691 ‘124||
Producent: Importer:
4iQ GROUP SP.Z0.0.
® . . .
Xiamen Hemei Handlc_raft Co., Ltd UL, Przemyslowa 3, 14-200 L AWA
Room ﬁz'lfbD po.§398x\.1|ahe Road, tel. +48 89 674 92 57
i Esm.c L AE0E kontakt@4iq.com.pl
group China

www.4iQ.com.pl



PL: Drewniany domek dla lalek. Instrukcja montazu.

DE: Puppenhaus. Montageanieitung

X1

X1

X1

X1 X1
X1 X1
X1 X1

2Q




\
J
X1

J
Dum X4
24mm

X1

-
X2

X2

X1

G

@ X8 | @umaw X14 | G X3 | Bum X9 |
18mm

X1

F

DE: Puppenhaus. Montageanieitung

44mm

G

|

=
22mm

Lista elementow / Parts list / Element:

C

43mm

B
B x18

3
)
i
3
(=
(=]
e
4k
(o)
-
=1
=
=
&
=
£
o
_Id
L]
o
-
a
=
[=]
o
>
=4
g
c
=
a
2
a
=
a

EN: Dolis house. Assembly manual.
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PL

OSTRZEZENIE:

Aby uniknaé niebezpieczenstwa uduszenia, opakowania nalezy przechowywa¢ z dala od niemowlat i matych dzieci. Opakowanie
nie jest zabawka.

EN

WARNING:

To avoid danger of suffocation, keep any bag or packaging away from babies and children. Any packaging or bag is not part of the
toy and must be discarded immediately before assembly of the toy.

DE

WARNUNG:

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, ist dieser Platikbeutel von Babies und Kindern fermzuhalten. Diesen Beutel nicht in
Kinderbetten, Betten, Kinderwagen oder Laufstallchen verwenden. Der Beutel ist kein Spielzeug.

PL PL

Zabawke przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej wieku Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.
okreslonego przez producenta. EN

EN To be used under the direct supervision of an adult.

Keep out of the reach of children under the age specified by the manufacturer. DE

DE Zur Verwendung unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen.

Bewahren Sie das Spielzeug auerhalb der Reichweite von Kindern unter dem
vom Hersteller angegebenen Alter auf.



